
DEMANDE D’ACCRÉDITATION / ACCREDITATION REQUEST
NOM / SURNAME PRÉNOM / FIRST NAME

ORGANISME / ORGANISATION

FONCTION(S) / JOB DESCRIPTION

ADRESSE / ADDRESS

CODE POSTAL / POST CODE VILLE / TOWN

PAYS / COUNTRY

TÉLÉPHONE / PHONE FAX.

PORTABLE / MOBILE

DATE ET HORAIRE D’ARRIVÉE EN GARE DU HAVRE / DATE AND TIME OF ARRIVALAT LE HAVRE STATION

DATE ET HORAIRE DE DÉPART DE LA GARE DU HAVRE / DATE AND TIME OF DEPARTURE FROM LE HAVRE STATION

Une navette sera prévue entre la gare du Havre et Gonfreville l’Orcher / A shuttle bus will be provided between the station and Gonfreville l’Orcher.
L’hôtel est à réserver par vos soins / Hotel accomodation is to be dealt with by yourself.

Les horaires SNCF Paris-Le Havre, les fichets congrés SNCF donnant droit à 20% de réduction, la liste des hôtels, le programme et toute autre infor-
mation peuvent vous être envoyés sur simple demande.
Les badges seront à retirer à l’accueil du festival (Espace Culturel de la Pointe de Caux de Gonfreville l’Orcher).
Train timetables for the Paris-Le Havre line, hotels list, festival programme and any other relevant information is available on request.
Passes are to be collected at the festival reception (Espace Culturel de la Pointe de Caux de Gonfreville l’Orcher).

Une manifestation unique mise en œuvre par des jeunes âgés de 10 à 25 ans.
A unique event organised by young people aged between 10 and 25.

À retourner à / To be return to :
Festival de cinéma du grain à démoudre
Maison des Associations - BP 95 - F 76700 Gonfreville l’Orcher
tél. +33 (0)2 35 47 12 85 / fax. +33 (0)2 35 13 16 47
e-mail. contact@dugrainademoudre.net / http://www.dugrainademoudre.net

Date et signature


